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MEMORIA VALORADA: AJUNTAMENT DE

VIELHA E

REPARACIO DE LES FUSTERIES EXTERIORS DEL CENTRE MIJARAN
POLIVALENT DE VIELHA

1. DADES GENERALS DE L’OBRA.

1.1. Objecte de la memoria:

L’objecte de la memoria valorada és la justificacid técnica i econdmica de les actuacions necessaries per a
la reparacio i millora de les fusteries exteriors del centre polivalent de Vielha , malmeses per 1’episodi de
fortes ventades del novembre del 2025.

Les obres a executar es consideren Obres de reparaciéo menors definides en 1’article 34 del ROAS.

1.2. Promotor:

La present memoria valorada es realitza per peticiéo de 1’Ajuntament de Vielha e Mijaran, per reparar
I’equipament municipal malmes.

1.3. Projectista.

Aquesta memoria valorada esta realitzada per Miquel Vidal Rosd, Arquitecte Técnic funcionari de
I’oficina técnica de I’ Ajuntament de Vielha e Mijaran.

1.4. Emplacament:

Les feines es realitzen al Centre polivalent de Vielha, situat a la plaga d’Aran n°7 de Vielha.

1.5. Termini d’execucio:

Per a I’execuci6 de les obres es defineix un termini de dues setmanes. Temps a contar des de I’inici de les
obres amb la signatura de 1’acta de replanteig.

2. ESTAT ACTUAL, ANTECEDENTS.

Al mes de setembre del 2019 es van executar unes obres al centre polivalent de Vielha per tal de substituir
la coberta existent i les fusteries exteriors objecte de la present actuacio, tal com es defineix al projecte
executat les fusteries es van executar amb tancament lleuger de policarbonat cel-lular de 20mm.

A causa de I’episodi de forts vents del 14 de novembre del 2025, es van malmetre els panells de
policarbonat de la fagana sud-est i nord-oest.
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Facana sud-est Facgana nord-oest

3. MEMORIA DESCRIPTIVA I CONSTRUCTIVA.

Per tal de reparar els panells de policarbonat malmesos a la fagana sud-est i nord-oest es contempla la
retirada i substitucid de tots els panells de la facana sud-est per panells nous de les mateixes
caracteristiques que els existents, els elements retirats en bon estat s’utilitzaran per substituir els panells
deteriorats de la fusteria de la fagana nord-oest.

Els treballs s’executaran amb plataforma elevadora per una algada maxima de 15m i una amplada a la
fagana sud-oest de 2°70m. Les activitats a executar seran les segiients:

- Desmuntatge, carrega i gestié del residu, dels panells de policarbonat de la fagana sud-est, amb acopi
dels elements en bon estat per reutilitzar a la propia obra, els treballs inclouen el sanejat i preparacio
dels elements d’ancoratge amb neteja i sanejat dels de les guies i suports. Treballs a executar amb
plataforma elevadora de fins a 15m d’al¢ada i 2°70m d’amplada.

- Subministrament i muntatge de panells de policarbonat cel-lular de 4mm de gruix instal-lats donant
compliment al ITE de muntatge i inspeccié de la DF, el material i sistema de muntatge haura de ser
aprovat per la DF previ a la realitzacio de la comanda del material. La instal-lacio es realitzara
plataforma elevadora de fins a 15m d’algada i 2°70m d’amplada i s’inclouen les juntes, tornilleria,
etc. Per deixar totalment instal-lat donant compliment al ITE del material utilitzat.

- Preparacio i muntatge dels panells reaprofitats de la fagana sud-est per reparar la fagana nord-oest,
muntatge amb plataforma elevadora de fins a 15m d’algada i 2°70m d’amplada, utilitzant el sistema
de suport existent i segellant tot el conjunt.
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MEMORIA VALORADA
REPARACIO DE LES FUSTERIES EXTERIORS DEL CENTRE

POLIVALENT DE VIELHA

PRESSUPOST Pag.: 1

Obra 01 Pressupost P65

Capitol 01 REPARACIO FUSTERIES

NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 AJT01.1 m2 Desmuntatge, acopi dels elements reutilitzables, carrega, transport i 19,54 44,000 859,76

gestié del residu en centre autoritzat, corresponent als panells de
policarbonat de la fagana sud-est, amb acopi dels elements en bon
estat per reutilitzar a la mateixa obra, els treballs inclouen el sanejat i
preparacié dels elements d’ancoratge amb neteja i sanejat dels de les
guies i suports. Treballs a executar amb plataforma elevadora de fins a
15m d'algada i 270m d'amplada. S'inclouen tots els elements de
Seguretat i salut necessaris per a una correcta execucié. (P - 1)

2 AJT02.1 m2 Subministrament i muntatge de panells de policarbonat cel-lular de 65,39 44,000 2.877,16

4mm de gruix installats donant compliment al ITE de muntatge i
inspeccio de la DF, el material i sistema de muntatge haura de ser
aprovat per la DF previ a la realitzacié de la comanda del material. La
instal-laci6 es realitzara amb plataforma elevadora de fins a 15m
d'algada i 270m d’amplada i s'inclouen les juntes, tomilleria, etc. Per
deixar totalment instal-lat donant compliment al ITE del material
utilitzat.S'inclouen tots els elements de Seguretat i salut necessaris per
a una correcta execucid. (P -2)

3 AJT03.1 ut Preparaci¢ i muntatge dels elements reaprofitats de la fagana sud-est 868,36 1,000 868,36
per reparar la fagana nord-oest, muntatge amb plataforma elevadora
de fins a 15m d'algada i 2'70m d’'amplada, utilitzant el sistema de
suport existent i segellant tot el conjunt. S'inclou la reparacié dels
elements en ml estat segons es defineix a la documentacio grafica
adjunta. S'inclouen tots els elements de Seguretat i salut necessaris
per a una correcta execucio. (P - 3)

TOTAL  Capitol 01.01 4.605,28
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MEMORIA VALORADA

REPARACIO DE LES FUSTERIES EXTERIORS DEL CENTRE

POLIVALENT DE VIELHA

AMIDAMENTS Pag: 1
Obra 01 PRESSUPOST P65
Capitol 01 REPARACIO FUSTERIES
NUM. 0Dl A DESCRIPCIO
1 AJT01.1 m2 Desmuntatge, acopi dels elements reutilitzables, carrega, transport i gestid del residu en centre autoritzat,
corresponent als panells de policarbonat de la fagana sud-est, amb acopi dels elements en bon estat per
reutilitzar a la mateixa obra, els treballs inclouen el sanejat i preparacid dels elements d’ancoratge amb neteja i
sanejat dels de les guies i suports. Treballs a executar amb plataforma elevadora de fins a 15m d'algada i 2'70m
d'amplada. S'inclouen tots els elements de Seguretat i salut necessaris per a una correcta execucio.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 T m2
2 Superficie total del revestiment fagana 44,000 44,000 CH#H*‘D#E#*F#
sud-est
TOTAL AMIDAMENT 44,000
2 AJT02.1 m2 Subministrament i muntatge de panells de policarbonat cel-lular de 4mm de gruix instal-lats donant compliment
al ITE de muntatge i inspeccié de la DF, el material i sistema de muntatge haura de ser aprovat per la DF previ a
la realitzaci6 de la comanda del material. La instal-lacié es realitzara amb plataforma elevadora de fins a 15m
d'algada i 270m d’'amplada i s'inclouen les juntes, tornilleria, etc. Per deixar totalment instal-lat donant
compliment al ITE del material utilitzat.S'inclouen tots els elements de Seguretat i salut necessaris per a una
correcta execucio.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 T m2
2 Superficie total del revestiment fagana 44,000 44000 CH#H'D#E#F#
sud-est
TOTAL AMIDAMENT 44,000
3 AJT03.1 ut Preparacio i muntatge dels elements reaprofitats de la fagana sud-est per reparar la fagana nord-oest, muntatge
amb plataforma elevadora de fins a 15m d'algada i 2'70m d’amplada, utilitzant el sistema de suport existent i
segellant tot el conjunt. S'inclou la reparacié dels elements en ml estat segons es defineix a la documentacié
grafica adjunta. S'inclouen tots els elements de Seguretat i salut necessaris per a una correcta execucio.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 T ut
2 fagana nord-est 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
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MEMORIA VALORADA
REPARACIO DE LES FUSTERIES EXTERIORS DEL CENTRE
POLIVALENT DE VIELHA

PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. !
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL.........coiiiiiiieiecieeececscseseees e 4.605,28
13 % DESPESES GENERALS SOBRE 4.605,28...........c.ccoooumiriniinicicecscecs e, 598,69
6 % BENEFICI INDUSTRIAL SOBRE 4.605,28.............ccoouiiiiiininnce e, 276,32

Subtotal 5.480,29
21 % IVASOBRE 5.480,29..........oumieiiiiieiceeeeeeeee s 1.150,86
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE € 6.631,15

Aquest pressupost d'execucid per contracte puja a

( SIS MIL SIS-CENTS TRENTA-UN EUROS AMB QUINZE CENTIMS )
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MEMORIA VALORADA: AJUNTAMENT DE

VIELHA E
MIJARAN

REPARACIO DE LES FUSTERIES EXTERIORS DEL CENTRE
POLIVALENT DE VIELHA
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5. DOCUMENTACIO GRAFICA.

Fagana sud-est, 44m? de panells a substituir, la totalitat de la superficie.

AT

26° / 45%

4

SEanasaaae S = =

o e > e > e > T

L e
L

Codi Validacio: 53YD2QSNHZTHESN5TE64339W7

Verificacio: https://vielha-mijaran.eadministracio.cat/
® Document signat electronicament des de la plataforma esPublico Gestiona | Pagina 8 de 27

ar
4




MEMORIA VALORADA:

REPARACIO DE LES FUSTERIES EXTERIORS DEL CENTRE

POLIVALENT DE VIELHA

Facana nord-oest, reparacié amb elements reaprofitats de la facana sud-est.
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MEMORIA VALORADA:

| ol i
REPARACIO DE LES FUSTERIES EXTERIORS DEL CENTRE 2?—"1!'% M[U/}\ R AN
S A

POLIVALENT DE VIELHA

DADES DE L'OBRA

Tipus d'obra:
REPARACIO DE LES FUSTERIES EXTERIORS DEL CENTRE POLIVALENT DE VIELHA

Emplacament:
Placa d’Aran n° 7 de Vielha

Promotor:
AJUNTAMENT DE VIELHA E MIJARAN

Arquitecte/s autor/s del Projecte d'execucio:
Miquel Vidal Roso

Técnic/a redactor/a de I'Estudi Basic de Seguretat i Salut:
Miquel Vidal Roso

COMPLIMENT DEL RD 1627/97 SOBRE "DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT I SALUT A
LES OBRES DE CONSTRUCCIO"

1. INTRODUCCIO

Aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut estableix, durant 1'execucié d'aquesta obra, les previsions respecte
a la prevenci6 de riscos d'accidents i malalties professionals, aixi com informacio 1til per efectuar en el seu
dia, en les degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs de manteniment posteriors.

Permet donar unes directrius basiques a I'empresa constructora per dur a terme les seves obligacions en el
terreny de la prevencié de riscos professionals, facilitant el seu desenvolupament i d'acord amb el Reial
Decret 1627/1997 pel qual s'estableixen les "disposicions minimes de seguretat i de salut a les obres de
construccio".

En base a l'art. 7¢ d'aquest Reial Decret, i en aplicacio d'aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut, I'empresa
contractista ha d'elaborar un Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin,
desenvolupin i complementin les previsions contingudes en el present document.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat abans de l'inici de 1'obra pel Coordinador de Seguretat i
Salut durant l'execuci6 de 1'obra o, quan no sigui necessari, per la Direccidé Facultativa. En cas d'obres de
les Administracions Publiques s'haura de sotmetre a 1'aprovacié d'aquesta Administracio.

Cal recordar l'obligatorietat de que a cada centre de treball hi hagi un Llibre d'Incidéncies pel seguiment del
Plade SiS. Les anotacions fetes al Llibre d'Incidéncies hauran de posar-se en coneixement de la Inspecciod
de Treball i Seguretat Social en el termini de 24 hores, quan es produeixin repeticions de la incidéncia.

Segons l'art. 15¢ del Reial Decret, les empreses contractistes i sots-contractistes hauran de garantir que les
persones que treballen a l'obra rebin la informacié adequada de totes les mesures de seguretat i salut a
l'obra.

La comunicaci6é d'obertura del centre de treball a 'autoritat laboral competent haura d'incloure el Pla de
Seguretat i Salut, s'haura de fer préviament a l'inici d'obra i la presentaran Unicament les empreses que
tinguin la consideraci6 de contractistes.

El Coordinador de Seguretat i Salut durant l'execucié de l'obra o qualsevol integrant de la Direccid
Facultativa, en cas d'apreciar un risc greu imminent per a la seguretat de les persones que treballen a 1'obra,
podra aturar l'obra parcialment o totalment, comunicant-ho a la Inspeccié de Treball i Seguretat Social, a
I'empresa contractista, sots-contractista i representants de les persones treballadores.

Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direccid Facultativa i del promotor no eximiran de les seves
responsabilitats a les empreses contractistes i sots-contractistes (art. 11¢).

2. PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA

En base als principis d'accié preventiva establerts a l'article 15¢ de la Llei 31/95 de "prevenci6 de riscos
laborals", l'empresa aplicara les mesures que integren el deure general de prevencid, d'acord amb els
segiients principis generals:

e  Evitar riscos

~
=
[}
(3]
(]
<
©
w
=
n
Z
7o)
w
T
T
N
T
=
%)
[¢]
N
a
>
503
w
e}

o

©
il
©
>
z

3
[$)

~
«
)
kel
«
£
>
T
o
®©
C
i)
k7
)
o
)
o
o
=]
o
[
)
©
=E
gL
58
.8(_5
Sa
= ©
i
=
€ o
83
5
- C
Sa
SE
S8
=
8L
9
F';-)Q
2o
=2
172
38
=R}
<%
o=
S
SE
o
= 3
£ 0
@9
>0
;




MILLORA ESTRUCTURAL I CANVI D’IL-LUMINACIO
AL PALAI DE GEU DE VIELHA

e  Avaluar els riscos que no es puguin evitar
e Combatre els riscos a l'origen
e Adaptar el treball a la persona, en particular en el que respecta a la concepci6 dels llocs de treball,
l'eleccio dels equips i els métodes de treball i de produccio, per tal de reduir el treball monoton i
repetitiu, i reduir els efectes del mateix a la salut
e  Tenir en compte I'evolucio de la técnica
e  Substituir alld que és perillds per alld que tingui poc o cap perill
e Planificar la prevencid, buscant un conjunt coherent que integri la técnica, l'organitzacio i les
condicions del treball, les relacions socials 1 la influéncia dels factors ambientals en el treball
e  Adoptar mesures que posin per davant la proteccid col-lectiva a la individual
e Donar les degudes instruccions a les persones que treballen a 'obra
En conseqiiéncia i per tal de donar compliment a aquests principis generals, tal i com estableix 1'article 10
del RD 1627/1997, durant I'execucio6 de 'obra es vetllara per:
e El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja
o L'eleccio de I'emplacament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves condicions
d'accés i la determinacio de les vies o zones de desplagament o circulacio
e Lamanipulacio dels diferents materials i la utilitzacio dels mitjans auxiliars
e El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periodic de les Instal-lacions i
dispositius necessaris per a I'execucio de I'obra, amb objecte de corregir els defectes que poguessin
afectar a la seguretat i salut de les persones treballadores
e La delimitaci6 i condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels diferents materials,
en particular si es tracta de matéries i substancies perilloses
e Larecollida dels materials perillosos utilitzats
o L'emmagatzematge i I'eliminaci6 o evacuacio de residus i runes
e ['adaptacio en funcid de l'evolucid de l'obra del periode de temps efectiu que s'haura de dedicar a
les diferents feines o fases del treball
e Lacooperacio entre les empreses contractistes, sots-contractistes i les persones que treballen a
l'obra en régim d'autonoms
e Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que es realitzi a
l'obra o prop de l'obra
L'empresa tindra en consideraci6 les capacitats professionals de les persones treballadores en matéria de
seguretat i salut en el moment d'encomanar les feines.

L'empresa adoptara les mesures necessaries per garantir que només les persones treballadores que hagin
rebut informacio i formaci6 suficient i adequada puguin accedir a les zones de risc greu i especific.

L'efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions i imprudéncies no temeraries que
pogués cometre la persona que treballa a 1'obra. Cal tenir en compte els riscos addicionals que poguessin
implicar determinades mesures preventives, que només podran adoptar-se quan els riscos que generin
siguin substancialment menors dels que es volen reduir i no existeixin alternatives preventives més segures.

L'empresa podra concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat garantir la previsio de
riscos derivats tant del treball respecte del seu personal, com de les persones treballadores en régim
d'autonoms. Les societats cooperatives també podran concertar operacions d'assegurances respecte de les
seves persones associades, 1'activitat de les quals consisteixi en la prestacio del seu treball personal.

En compliment del deure de proteccio de les persones treballadores, I'empresa garantira que cada persona
que treballa a l'obra rebi una formacid teorica i practica que sigui suficient i adequada en materia
preventiva. Aquesta formaci6 cal centrar-la en el lloc de treball o funcidé concreta que dugui a terme la
persona treballadora, i per tant, I'obliga a complir les mesures de prevencio adoptades.

En funcié de la formacié rebuda, i seguint la informaci6 i instruccions de l'empresa contractista, les
persones que treballen a I'obra han de:
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MILLORA ESTRUCTURAL I CANVI D’IL-LUMINACIO
AL PALAI DE GEU DE VIELHA

AJUNTAMENT DE

VIELRA E
MIJARAN

Fer servir adequadament les maquines, aparells, eines, equips de transport i tots els mitjans amb
els que desenvolupin la seva activitat.

Utilitzar adequadament els mitjans i equips de proteccio facilitats per I'empresa contractista

No posar fora de funcionament i utilitzar correctament els dispositius de seguretat existents o que
s'instal-lin als mitjans o als llocs de treball

Informar d'immediat a la persona jerarquicament superior i a les persones treballadores designades
per realitzar activitats de prevencio i proteccid de qualsevol situacio que, al seu entendre, porti un
risc per la seguretat i salut de les persones que treballen a l'obra.

Cooperar amb l'empresa contractista per que pugui garantir unes condicions de treball segures i
que no comportin riscos per la seguretat i salut de les persones que treballen a 1'obra.

3. IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a 1'obra establertes a l'annex IV
del RD 1627/1997, s'enumeren a continuacié els riscos particulars de diferents treballs d'obra, tot i
considerant que alguns d'ells es poden donar durant tot el procés d'execuciod de l'obra o bé ser aplicables a
altres feines.

Mitjans i maquinaria

Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades

Interferéncies amb instal-lacions d'is public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
Desplom i/o caiguda de maquinaria d'obra (sitges, grues...)

Riscos derivats del funcionament de grues

Caiguda de la carrega transportada

Generaci6 excessiva de pols o emanaci6 de gasos toxics

Caigudes des de punts alts i/0 des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollos

Contactes eléctrics directes o indirectes

Accidents derivats de condicions atmosfériques

Altres

Treballs previs

Interferéncies amb instal-lacions d'is public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)

Caigudes des de punts alts i/0 des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Sobre esforgos per postures incorrectes

Bolcada de piles de materials

Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
Altres

Enderrocs

Interferéncies amb instal-lacions d'us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
Generaci6 excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

Projecci6 de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Contactes amb materials agressius

Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilénic

Talls i punxades

Codi Validacio: 53YD2QSNHZTHESN5TE64339W7

Verificacio: https://vielha-mijaran.eadministracio.cat/
" Document signat electronicament des de la plataforma esPublico Gestiona | Pagina 13 de 27




AJUNTAMENT DE

MILLORA ESTRUCTURAL I CANVI D’IL-LUMINACIO
AL PALAI DE GEU DE VIELHA

e Cops i ensopegades
e Caiguda de materials, rebots
e Ambient excessivament sorollos
e Fallida de l'estructura
e  Sobre esforgos per postures incorrectes
e Acumulaci6 i baixada de runes
o Altres
Moviments de terres i excavacions
e Interferéncies amb instal-lacions d'us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
e Generaci6 excessiva de pols o emanaci6 de gasos toxics
e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
e Cops i ensopegades
e Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques
e Caiguda de materials, rebots
e Ambient excessivament sorollos
e Desplom i/o caiguda de les murs de contencid, pous i rases
e Desplom i/o caiguda de les edificacions veines
e Accidents derivats de condicions atmosfériques
e  Sobre esforgos per postures incorrectes
e Riscos derivats del desconeixement del sol a excavar
o  Altres
Fonaments
e Interferéncies amb instal-lacions d'us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
e  Projeccio de particules durant els treballs
e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
e Contactes amb materials agressius
e Risc derivat de la utilitzaci6 de soldadura i tall oxiacetilénic
e Talls i punxades
e Cops i ensopegades
e Caiguda de materials, rebots
e Ambient excessivament sorollos
e Desplom i/o caiguda de les murs de contenci6, pous i rases
e Desplom i/o caiguda de les edificacions veines
e Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques
e Contactes eléctrics directes o indirectes
e  Sobre esforgos per postures incorrectes
e Fallides d'encofrats
e Fallides de recalcos
e Generaci6 excessiva de pols o emanacid de gasos toxics
e Bolcada de piles de material
e Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
o Altres

Estructura

e Interferéncies amb instal-lacions d'us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
e Projeccio6 de particules durant els treballs
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Caigudes des de punts alts i/0 des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Contactes amb materials agressius

Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilénic

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollos

Contactes electrics directes o indirectes

Sobre esforcos per postures incorrectes

Fallides d'encofrats

Generaci6 excessiva de pols o emanaci6 de gasos toxics

Bolcada de piles de material

Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
Riscos derivats de 1'accés a les plantes

Riscos derivats de la pujada i recepcio dels materials

Altres

Ram de paleta

Coberta

Interferéncies amb instal-lacions d'is public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
Generacio excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

Projecci6 de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Contactes amb materials agressius

Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilénic

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollos

Sobre esforgos per postures incorrectes

Bolcada de piles de material

Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
Altres

Interferéncies amb instal-lacions de subministrament ptblic (aigua, llum, gas...)
Projeccio de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Contactes amb materials agressius

Talls i punxades

Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilénic

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollos

Sobre esforcos per postures incorrectes

Generaci6 excessiva de pols o emanacid de gasos toxics

Caigudes de pals i antenes

Bolcada de piles de material
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Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
Altres

Revestiments i acabats

Generacio excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

Projeccio de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/0 des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Contactes amb materials agressius

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Sobre esforcos per postures incorrectes

Bolcada de piles de material

Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
Riscos derivats per repassos d'obra realitzats amb equips i proteccions inadequades
Altres

Instal-lacions

Interferéncies amb instal-lacions de subministrament ptblic (aigua, llum, gas...)
Caigudes des de punts alts i/0 des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Emanacions de gasos en obertures de pous morts

Contactes electrics directes o indirectes

Sobre-esforcos per postures incorrectes

Caigudes de pals i antenes

Riscos derivats per repassos d'obra realitzats amb equips i proteccions inadequades
Altres

4. RELACIO DE TREBALLS MES HABITUALS QUE REPRESENTEN RISCOS ESPECIALS I QUE
COMPORTEN L'ADOPCIO DE MESURES DE PREVENCIO I PROTECCIO ESPECIFIQUES I
PARTICULARS DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA.

(Annex II del RD 1627/1997))

Treballs amb riscos especialment greus de soterrament, enfonsament o caiguda d'altura, per les
particulars caracteristiques de l'activitat desenvolupada, els procediments aplicats o 1'entorn del
lloc de treball

Treballs en els quals I'exposicio a agents quimics o biologics suposi un risc d'especial gravetat, o
pels quals la vigilancia especifica de la salut de les persones que treballen a I'obra sigui legalment
exigible

Treballs amb exposicio a radiacions ionitzants pels quals la normativa especifica obligui a la
delimitacié de zones controlades o vigilades

Treballs en la proximitat de linies eléctriques d'alta tensio

Treballs que exposin a risc d'ofegament per immersio

Obres d'excavaci6 de tinels, pous i altres treballs que suposin moviments de terres subterranis
Treballs realitzats en immersi6é amb equip subaquatic

Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit

Treballs que impliquin 1'as d'explosius

Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats
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5. MESURES DE PREVENCIO I PROTECCIO

Com a criteri general es prioritzaran les proteccions col-lectives en front de les individuals.
S'hauran de mantenir en bon estat de conservacio els medis auxiliars, la maquinaria i les eines de
treball.

Els medis de proteccio, tant col-lectiva com individual, hauran d'estar homologats segons la
normativa vigent.

Aixi mateix, les mesures relacionades s'hauran de tenir en compte per als previsibles treballs
posteriors (reparacid, manteniment, substitucio, etc.)

Mesures de protecci6 col-lectiva

Organitzacio i planificacio dels treballs per evitar interferéncies entre les diferents feines i
circulacions dins I'obra

Senyalitzacio de les zones de perill

Preveure el sistema de circulacio de vehicles i la seva senyalitzacid, tant a l'interior de 1'obra com
en relacié amb els vials exteriors

Limitar una zona lliure a I'entorn de la zona excavada pel pas de maquinaria

Immobilitzaci6 de camions mitjancant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i descarrega
Respectar les distancies de seguretat amb les instal-lacions existents

Mantenir les instal-lacions amb les seves proteccions aillants operatives

Fonamentar correctament la maquinaria d'obra

Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions peridodiques, control de la
carrega maxima, delimitacié del radi d'accio, frenada, blocatge, etc.

Revisio periodica i manteniment de maquinaria i equips d'obra

Establir un sistema de rec que impedeixi I'emissié de pols en gran quantitat

Comprovar I'adequaci6 de les solucions d'execucio a l'estat real dels elements existents (subsol,
edificacions veines)

Comprovaci6 dels estintolaments, de les condicions dels estrebats i de les pantalles de proteccid de
les rases

Utilitzacié de paviments antilliscants.

Col-locacié de baranes de proteccio en llocs amb perill de caiguda.

Diferenciacio6 de les mesures de proteccio contra caiguda utilitzades segons s'estigui protegint a les
persones de la propia caiguda o de la caiguda d'objectes i materials

Col-locacio6 de xarxes en forats horitzontals

Protecci6 de forats i faganes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

Us de canalitzacions d'evacuacié de runes, correctament instal-lades

Us d'escales de ma, plataformes de treball i bastides homologades

Col-locacié de plataformes de recepcid de materials en plantes altes

Instal-laci6 de serveis sanitaris

Mesures de protecci6 individual

Utilitzaci6 de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projecci6 de particules

Utilitzaci6 de calcat de seguretat

Utilitzaci6 de casc homologat

A totes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de proteccio o de proteccio col-lectiva,
caldra establir punts d'ancoratge segurs per poder subjectar-hi el cinturé de seguretat homologat, la
utilitzacié del qual sera obligatoria. L'accés a les zones descrites i als equips només esta autoritzat
a les persones treballadores amb formacio i capacitaci6 suficient.
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e  Utilitzacié de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials agressius i
minimitzar el risc de talls i punxades

e  Utilitzacid de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos

e Utilitzacio de mandils

e Sistemes de subjeccié permanent i de vigilancia duta a terme per més d'una persona que treballa a
l'obra pel que fa als treballs amb perill d'intoxicacid. Utilitzacié d'equips de subministrament d'aire

Mesures de protecci6 a terceres persones

e Previsid de la tanca, la senyalitzacio i I'enllumenat de I'obra en funcié del lloc on esta situada
l'obra (entorn urba, urbanitzaci6, camp obert). En cas que el tancament envaeixi la calgada s'ha de
preveure un sistema de proteccio pel pas de vianants i/ o vehicles. El tancament ha d'impedir que
persones alienes a 1'obra puguin accedir a la mateixa

e Preveure el sistema de circulacié de vehicles tant a l'interior de 1'obra com en relacié amb els vials
exteriors

¢ Immobilitzacié de maquinaria rodada mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i
descarrega

e Comprovacio6 de I'adequaci6 de les solucions d'execucié i preventives a l'estat real dels elements
(subsol, edificacions veines)

e  Protecci6 de forats i faganes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

6. PRIMERS AUXILIS

Es disposara d'una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa vigent. S'informara a
l'inici de l'obra, de la situacio dels diferents centres meédics als quals s'hauran de traslladar les persones
accidentades. Es convenient disposar a l'obra i en lloc ben visible, d'una llista amb els teléfons i adreces
dels centres assignats per a urgéncies, ambulancies, taxis, etc. per garantir el rapid trasllat de les possibles
persones accidentades.

7. NORMATIVA APLICABLE

La documentacié de 1'Estudi Basic de seguretat ha d'anar acompanyada d'un llistat de normativa de
seguretat que podeu trobar actualitzat a l'apartat de normativa de la pagina web de 'OCT.

A titol orientatiu, i sense caracter limitatiu, s’adjunta una relacié de normativa aplicable. El Contractista, no
obstant, afegira al llistat general de la normativa aplicable a la seva obra les esmenes de caracter técnic
particular que no siguin a la relaci6 i correspongui aplicar al seu Pla.

Textos generals
Convenis col-lectius.

“Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo en la industria de la construccion. OM 20 de mayo de
1952 (BOE 15 de junio de 1958)”. Modificada per “Orden 10 de diciembre de 1953 (BOE 2 de febrero de
1956)” i “Orden 23 de de septiembre 1966 (BOE 1 de octubre de 1966)”. Derogada parcialment per
“Orden 20 de enero de 1956 (BOE 2 de febrero de 1956)” i “R.D. 2177/2004 (BOE 13 de noviembre de
2004)”.

“Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo. OM 9 de marzo de 1971 (BOE 16 de marzo de
1971)”, en vigor parts del titol II. Derogada parcialment per “R.D. 1316/1989 (BOE 2 de noviembre de
1989)”, “Ley 31/1995 (BOE 10 de noviembre de 1995)”, R.D. 486/1997 (BOE 23 de abril de 1997)”, “R.D.
664/1997 (BOE 24 de mayo de 1997)”, “R.D. 665/1997 (BOE 24 de mayo de 1997)”, “R.D. 773/1997
(BOE 12 de junio de 1997)”, “R.D. 1215/1997 (BOE 7 de agosto de 1997)”, “R.D. 614/2001 (BOE 21 de
junio de 2001)” 1 “R.D. 349/2003 (BOE 5 de abril de 2003)”.

“Regulacion de la jornada de trabajo, jornadas especiales y descanso. R.D. 2001/1983 de 28 de julio (BOE
29 de julio de 1983)”. Modificada per “R.D. 2403/1985 (BOE 30 de diciembre de 1985), “R.D. 1346/1989
(BOE 7 de noviembre 1989) i anul-lada parcialment per “R.D. 1561/1995 de 21 de septiembre (BOE 26
de septiembre de 1995)*.

“Orden de 20 de septiembre de 1986, por la que se establece el modelo de libro de incidencias
correspondiente a las obras en las que sea obligatorio un estudio de Seguridad e Higiene en el trabajo (BOE
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de 13 de octubre de 1986).

“Establecimiento de modelos de notificacion de accidentes de trabajo. OM 16 de diciembre de 1987 (BOE
29 de diciembre de 1987)”.

“Instrumento de ratificacion de 17 de julio de 1990 del Convenio de 24 de junio de 1986 sobre Utilizacién
del asbesto en condiciones de seguridad (numero 162 de la OIT), adoptado en Ginebra (BOE de 23 de
noviembre de 1990)”.

“Ley de prevencion de riesgos laborales. Ley 31/1995 de noviembre (BOE 10 de noviembre de 1995)”.
Complementada per “R.D. 614/2001 de 8 de junio (BOE 21 de junio de 2001)”.

“Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por la que se apruecba el reglamento sobre notificacion de
sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas (BOE de 5 de junio de
1995)”.

“Real Decreto 1561/1995, de 21 de septiembre, sobre jornadas especiales de trabajo (BOE de 26 de
septiembre de 1995)”.

“Reglamento de los servicios de prevencion. R.D. 39/1997 de 17 de enero (BOE 31 de enero de 1997)”.
Complementat per “Orden de 22 de abril de 1997 (BOE 24 de abril de 1997)” i “R.D. 688/2005 (BOE 11
de junio de 2006)”. Modificat per “R.D. 780/1998 de 30 de abril (BOE 1 de mayo de 1998)” i “R.D.
604/2006 (BOE 29 de mayo de 2006)”.

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo. R.D. 486/1997 de 14 de abril de
1997 (BOE 23 de abril de 1997)”. Complementat per “Orden TAS/2947/2007 (BOE 11 de octubre de
2007)” i modificat per “R.D. 2177/2004 (BOE 13 de noviembre de 2004)”.

“Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas que comporten
riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores. R.D. 487/1997 de 14 de abril de 1997 (BOE 23
de abril de 1997)”.

“Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de
trabajo. R.D. 1215/1997 de 18 de julio (BOE 7 de agosto de 1997)”.

“Disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad y la salud de los trabajadores en las actividades
mineras. R.D. 1389/1997 de 5 de septiembre (BOE 7 de octubre de 1997)”.

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion. R.D. 1627/1997 de 24 de
octubre (BOE 25 de octubre de 1997)”. Modificat per “R.D. 2177/2004 (BOE 13 de noviembre 2004)” i
“R.D. 604/2006 (BOE 29 de mayo de 2006)”. Complementat per “R.D. 1109/2007 (BOE 25 de agosto de
2007)”.

Ordre de 12 de gener de 1998, per la qual s’aprova el model de Llibre d'Incidéncies en les obres de
construccié (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 27 de gener de 1998).

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas de trabajo
temporal. R.D. 216/1999 de 5 de febrero (BOE 24 de febrero de 1999)”.

“Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la Edificacion (BOE de 6 de noviembre de 1999)”.
“Proteccion de la seguridad y la salud de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo. R.D. 374/2001 de 6 de abril (BOE 1 de mayo de 2001)”.

“Real Decreto 783/2001, de 6 de julio, por el que se aprueba el Reglamento sobre proteccion sanitaria
contra radiaciones ionizantes (BOE de 26 de julio de 2001)”.

“Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales
(BOE de 13 de diciembre de 2003)”.

“Real Decreto 1801/2003, de 26 de diciembre, sobre seguridad general de los productos (BOE 10 de enero
de 2004)”.

Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995 de prevencion de
laborales, en materia de coordinacion de actividades empresariales (BOE 31 de enero de 2004).

“Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el R.D. 1215/1997, de 18 de julio, en
el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por parte de los
trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura (BOE de 13 de
noviembre de 2004)”.
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“Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccién de la salud y seguridad de los
trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones
mecanicas”.

“Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el
que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el R.D. 1627/1997, de 24 de octubre, por el
que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion (BOE 127 de
29 de mayo)”.

“Real Decreto 635/2006, de 26 de mayo, sobre requisitos minimos de seguridad en los tineles de carreteras
del Estado”.

“Ley ordinaria 32/2006 reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion (BOE 250 de 19
de octubre)”.

“Real Decreto 1299/2006, de 10 de noviembre por el que se aprueba el cuadro de enfermedades
profesionales en el sistema de la Seguridad Social y se establecen criterios para su notificacion y registro
(BOE de 19 de diciembre de 2006)”. Complementat per “Orden TAS/1/2007 (BOE de 4 de enero de
2007)”.

“Ley organica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres (BOE 23 de marzo
de 2007)”.

“Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre,
reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion (BOE 204 de 25 de agosto)”.

Decret 102/2008, de 6 de maig, de creacié del Registre d'Empreses Acreditades de Catalunya per intervenir
en el procés de contractacid en el sector de la construccio (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de
Catalunya de 08 de maig de 2008).

“Real Decreto 1802/2008, de 3 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre notificacion de
sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por R.D.
363/1995, de 10 de marzo, con la finalidad de adaptar sus disposiciones al Reglamento (CE) n.° 1907/2006
del Parlamento Europeo y del Consejo (Reglamento REACH)”.

Decret 10/2009, de 27 de gener. Decret de creacié del Registre d'empreses sancionades per infraccions molt
greus en matéria de prevencid de riscos laborals i del procediment per a la seva publicacio (DOGC Diari
Oficial de la Generalitat de Catalunya de 03 de febrer de 2009).

“Real Decreto 298/2009, de 6 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero,
por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en relacion con la aplicacion de
medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud en el trabajo de la trabajadora embarazada,
que haya dado a luz o en periodo de lactancia”.

“Real Decreto 330/2009, de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1311/2005, de 4 de
noviembre, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o
que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas”.

“Real Decreto 327/2009 de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1109/2007, de 24 de
agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el
sector de la construccion (BOE 63 de 14 de marzo de 2009)”.

“Instrumento de Ratificacion del Convenio ntimero 187 de la OIT, sobre el marco promocional para la
seguridad y salud en el trabajo, hecho en Ginebra el 31 de mayo de 2006 (BOE 187 de 4 de agosto de
2009).

"Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero,
por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion; el Real Decreto 1109/2007, de 24 de
agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el
sector de la construccion y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion (BOE 71 de 23 de marzo de 2010)."

"Reglamento (UE) n°276/2010 de la Comision, de 31 de marzo de 2010, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la
autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH), en lo que respecta a su
anexo XVII (diclorometano, aceites para lamparas y liquidos encendedores de barbacoa y compuestos
organoestannicos)."
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"Real Decreto 486/2010, de 23 de abril, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con la exposicion a radiaciones Opticas artificiales (BOE 99 de 24 de abril
de 2010)."

"Real Decreto 717/2010, de 28 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 363/1995, de 10 de
marzo, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias
peligrosas y el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre
clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos (BOE 139 de 8 de junio de 2010)."

"Real Decreto 1439/2010, de 5 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre proteccion
sanitaria contra radiaciones ionizantes, aprobado por Real Decreto 783/2001, de 6 de julio (BOE 279 de 18
de novimebre de 2010)."

Decret 171/2010, de 16 de novembre, del registre de delegats i delegades de prevencié (DOGC num. 5764
de 26 de Novembre de 2010).

“Real Decreto 843/2011, de 17 de junio, por el que se establecen los criterios basicos sobre la organizacion
de recursos para desarrollar la actividad sanitaria de los servicios de prevencion.”

“Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.”
“Ley 33/2011, de 4 de octubre, General de Salud Publica.”

"Reglamento (UE) n® 109/2012 de la Comision, de 9 de febrero de 2012, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo al registro, la evaluacion, la
autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH) en lo que respecta a su
anexo XVII (sustancias CMR)."

"Reglamento (UE) n° 125/2012 de la Comision, de 14 de febrero de 2012, por el que se modifica el anexo
XIV del Reglamento (CE) n® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH)."

"Reglamento (UE) n° 412/2012 de la Comision, de 15 de mayo de 2012, por el que se modifica el anexo
XVII del Reglamento (CE) n® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH)."

"Real Decreto 1070/2012, de 13 de julio, por el que se aprueba el Plan estatal de proteccion civil ante el
riesgo quimico."

"Reglamento (UE) n°® 836/2012 de la Comision, de 18 de septiembre de 2012, por el que se modifica, con
relacion al plomo, el anexo XVII del Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas
quimicas (REACH)."

"Reglamento (UE) n°® 835/2012 de la Comision, de 18 de septiembre de 2012, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la

autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH), en lo que respecta a su anexo
XVII (cadmio)."

"Reglamento (UE) n°® 848/2012 de la Comision, de 19 de septiembre de 2012, por el que se modifica, en lo
que respecta a los compuestos de fenilmercurio, el anexo XVII del Reglamento (CE) n° 1907/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las
sustancias y mezclas quimicas (REACH)."

"Reglamento (UE) n°® 847/2012 de la Comision, de 19 de septiembre de 2012, por el que se modifica, en lo
que respecta al mercurio, el anexo XVII del Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas
quimicas (REACH)."

"Reglamento (UE) n° 126/2013 de la Comision, de 13 de febrero de 2013, por el que se modifica el anexo
XVII del Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH)."
"Reglamento (UE) n° 348/2013 de la Comision, de 17 de abril de 2013, por el que se modifica el anexo
XIV del Reglamento (CE) n°® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH)."

"Resolucion de 13 de mayo de 2013, de la Direccion General de Empleo, por la que se registra y publica el
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Acta del acuerdo de revision parcial del V Convenio colectivo general del sector de la construccion.”

"Ley 5/2013, de 11 de junio, por la que se modifican la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencion y control
integrados de la contaminacion y la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados."

"Orden PRE/2056/2013, de 7 de noviembre, por la que se modifica el anexo VI del Reglamento sobre
clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto 255/2003, de
28 de febrero."

"Resolucion de 8 de noviembre de 2013, de la Direccion General de Empleo, por la que se registra y
publica el Acta de los acuerdos sobre el procedimiento para la homologacion de actividades formativas en
materia de prevencion de riesgos laborales, asi como sobre el Reglamento de condiciones para el
mantenimiento de la homologacién de actividades formativas en materia de prevencion de riesgos laborales
de acuerdo con lo establecido en el V Convenio colectivo del sector de la construccion.”

"Resolucion de 15 de noviembre de 2013, de la Secretaria de Estado de Administraciones Publicas, por la
que se actualiza y dispone la publicacion del Sistema de Gestion de la Prevencion de Riesgos Laborales en
la Administracion General del Estado."

“Real Decreto 842/2013, de 31 de octubre, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus propiedades de reaccion y de resistencia
frente al fuego (BOE 281, de 23 de noviembre de 2013).”

“Directiva 2013/59/Euratom del Consejo, de 5 de diciembre de 2013, por la que se establecen normas de
seguridad basicas para la proteccion contra los peligros derivados de la exposicion a radiaciones ionizantes,
y se derogan las Directivas 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom y
2003/122/Euratom.”

“Real Decreto 97/2014, de 14 de febrero, por el que se regulan las operaciones de transporte de mercancias
peligrosas por carretera en territorio espanyol (BOE 50, de 27 de febrero de 2014).”

“Real Decreto 337/2014, de 9 de mayo, por el que se aprueban el Reglamento sobre condiciones técnicas y
garantias de seguridad en instalaciones eléctricas de alta tension y sus Instrucciones Técnicas
Complementarias ITC-RAT 01 a 23.”

Llei 13/2014, del 30 d'octubre, d'accessibilitat.

“Reglamento (UE) no 1303/2014 de la Comision, de 18 de noviembre de 2014, sobre la especificacion
técnica de interoperabilidad relativa a la «seguridad en los tineles ferroviarios» del sistema ferroviario de la
Unién Europea.”

“Reglamento (UE) 2015/282 de la Comision, de 20 de febrero de 2015, por el que se modifican, con
relacion al estudio ampliado de toxicidad para la reproduccion en una generacion, los anexos VIIL, IX y X
del Reglamento (CE) no 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH).”

“Reglamento (UE) 2015/326 de la Comision, de 2 de marzo de 2015, por el que se modifica, con relacion a
los hidrocarburos aromaticos policiclicos y los ftalatos, el anexo XVII del Reglamento (CE) n° 1907/2006
del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de
las sustancias y preparados quimicos (REACH).”

“Real decreto 598/2015, de 3 de julio, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por

el que se aprueba el Reglamento de los servicios de prevencion , y otros Reales Decretos : el RD 485/97, el
RD 665/97 y el RD 374/2001.”

“Real decreto 840/2015, de 21 de septiembre, por el que se aprueban medidas de control de los riesgos
inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas.”

“Real decreto 899/2015, de 9 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero,
por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.”

“Real decreto 901/2015, de 9 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 843/2011, de 17 de junio,
por el que se establecen los criterios basicos sobre la organizacion de recursos para desarrollar la actividad
sanitaria de los servicios de prevencion.”

“Orden ESS/2259/2015, de 22 de octubre, por la que se modifica la Orden TIN/2504/2010, de 20 de
septiembre, por la que se desarrolla el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el
Reglamento de los Servicios de Prevencion, en lo referido a la acreditacion de entidades especializadas
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como servicios de prevencion, memoria de actividades preventivas y autorizacion para realizar la actividad
de auditoria del sistema de prevencion de las empresas.”

“Real decreto 1054/2015, de 20 de noviembre, por el que se aprueba el Plan Estatal de Proteccion Civil
ante el Riesgo Radiologico.”

"Real decreto 1072/2015, de 27 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 2200/1995, de 28 de
diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de la Infraestructura para la Calidad y la Seguridad
Industrial.”

"Directiva (UE) 2017/164 de la Comision, de 31 de enero de 2017, por la que se establece una cuarta lista
de valores limite de exposicion profesional indicativos de conformidad con la Directiva 98/24/CE del
Consejo y por la que se modifican las Directivas 91/322/CEE, 2000/39/CE y 2009/161/UE de la Comision."

“Real Decreto 115/2017, de 17 de febrero, por el que se regula la comercializacion y manipulacion de gases
fluorados y equipos basados en los mismos, asi como la certificacion de los profesionales que los utilizan y
por el que se establecen los requisitos técnicos para las instalaciones que desarrollen actividades que emitan
gases fluorados (BOE 42, de 18 de febrero de 2017).”

“Real Decreto 656/2017, de 23 de junio, por el que se aprueba el Reglamento de Almacenamiento de
Productos Quimicos y sus Instrucciones Técnicas Complementarias MIE APQ 0 a 10 (BOE 176, de 25 de
julio de 2017).”

“Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al ordenamiento
juridico espaiiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de
febrero de 2014 (BOE 272, de 09 de novembre de 2017).”

"Orden TEC/1146/2018, de 22 de octubre, por la que se aprueba la instruccién técnica complementaria
04.7.06 "Control de gases toxicos en la atmosfera de las actividades subterraneas" y se modifica la
instruccién técnica complementaria 05.0.02 "Especificaciones para minas subterraneas de carbon y labores
con riesgo de explosion. Contenidos limites de metano en la corriente de aire", del Reglamento General de
Normas Basicas de Seguridad Minera."

"Resolucion de 14 de noviembre de 2018, de la Direccion General de Industria y de la Pequefia y Mediana
Empresa, por la que se actualiza el listado de normas de la instruccion técnica complementaria ITC-ICG 11
del Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos, aprobado por el Real
Decreto 919/2006, de 28 de julio."

"Orden PCI/1319/2018, de 7 de diciembre, por la que se modifica el Anexo II del Real Decreto 1513/2005,
de 16 de diciembre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido, en lo referente a
la evaluacion del ruido ambiental"”

Condicions ambientals

Ordre de 27 de juny de 1985, sobre inscripcié d’empreses amb risc per amiant (DOGC Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya de 05 d’agost de 1985).

Ordre de 30 de juny de 1987, sobre registre de dades de control de I’ambient laboral i vigilancia médica en
empreses amb risc d’amiant (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 10 de juliol de 1987).

“Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccioén de la contaminacion del medio
ambiente producida por el amianto (BOE de 6 de febrero de 1991)”.

“Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicidon a agentes bioldgicos durante el trabajo (BOE de 24 de mayo de 1997)”.
Modificat per “Orden de 25 de marzo de 1998”.

“Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo (BOE de 24 de mayo de 1997)”.
Modificat per “Real Decreto 1124/2000 (BOE de 17 de junio de 2000)” i “Real Decreto 349/2003 (BOE de
5 de abril de 2003)”.

“Real decreto 212/2002, de 22 de febrero de 2002, por el que se regulan las emisiones sonoras en el entorno
debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre (BOE de 1 de marzo de 2002)”. Modificat per “Real
Decreto 524/2006 (BOE de 4 de mayo de 2006)”.
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“Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores
expuestos a los riesgos derivados de atmosferas explosivas en el lugar de trabajo (BOE de 18 de junio de
2003).

“Ley ordinaria 37/2003 del Ruido de 17 de noviembre (BOE de 18 noviembre de2003)”. Desenvolupada
per “Real Decreto 1513/2005 (BOE de 17 de diciembre de 2005)” i “Real Decreto 1367/2007 (BOE de 23
de octubre 2007)”.

“Proteccion de los trabajadores ante los riesgos derivados de la exposicion al ruido durante el trabajo. Real
Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con la exposicion al ruido. (BOE 11 de marzo de 2006)”.

“Real decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre,
del Ruido, en lo referente a zonificacién acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas (BOE de 23 de
octubre de 2007)”.

“Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccion de la atmoésfera (BOE de 16 de
noviembre de 2007)”.

Incendis
Ordenances municipals.

Decret 64/1995, de 7 de marg, pel qual s’estableixen mesures de prevencid d’incendis forestals (DOGC
Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 10 de mar¢ de 1995) i desenvolupada per Ordre
MAB/62/2003 (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 24 de Febrer de 2003).

"Real Decreto 513/2017, de 22 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de
proteccion contra incendios (BOE 139, de 12 de junio de 2017)."

Instal-lacions eléctriques

“Orden de 18 de julio de 1978, por la que se aprueba la Norma Tecnolégica NTE-IEE/1978, “Instalaciones
de electricidad: alumbrado exterior” (BOE de 12 de agosto de 1978)”.

Resolucié de 4 de novembre de 1988, per la qual s’estableix un certificat sobre compliment de les
distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques (DOGC Diari Oficial de la Generalitat
de Catalunya de 30 de novembre de 1988).

“Ley 54/1997, de 27 de noviembre de 1997, del Sector Eléctrico (BOE de 28 de noviembre de 1997)”.
Complementada per “Real Decreto 1955/2000 (BOE de 27 de diciembre de 2000)”.

Llei 6/2001, de 31 de maig, d’ordenacié ambiental de I’enllumenament per a la proteccié del medi nocturn
(DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 12 de juny de 2001).

“Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccion de la salud y
seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico (BOE de 21 de junio de 2001)”.

Decret 329/2001, de 4 de desembre, pel qual s’aprova el Reglament del subministrament eléctric (DOGC
Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 18 de desembre de 2001).

“Reglamento electrotécnico de baja tension. R.D. 842/2002 de 2 de agosto (BOE de 18 de septiembre de
2002)”.

“Sentencia de 17 de febrero de 2004, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se anula el inciso
4.2.c.2 de la ITC-BT-03 anexa al Reglamento Electronico para baja tension, aprobado por Real Decreto
842/2002, de 2 de agosto”.

“Real decreto 223/2008, de 15 de febrero, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio por el que se
aprueban el Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta
tension y sus instrucciones técnicas complementarias ITC-LAT 01 a 09 (BOE de 19 de marzo de 2008)”.

“Instrucciones Técnicas Complementarias del Reglamento electrotécnico de baja tension: ITC-BT-09
Instalaciones de alumbrado exterior e ITC-BT-33 Instalaciones provisionales y temporales de obras”.

Equips i maquinaria
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“Orden de 30 de julio de 1974, por la que se determinan las condiciones que deben reunir los aparatos
elevadores de propulsion hidraulica y las normas para la aprobacion de sus equipos impulsores (BOE de 9
de agosto de 1974)”.

“Reglamento de aparatos de elevacion y su mantenimiento. R.D. 2291/1985 de 8 de noviembre (BOE de 11
de diciembre de 1985)”. Derogat parcialment per “R.D. 1314/1997 (BOE de 30 de septiembre de 1997)”.

“Real Decreto 474/1988, de 30 de marzo, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de la
Directiva del Consejo de las Comunidades Europeas 84/528/CEE sobre aparatos elevadores y de manejo
mecanico (BOE de 20 de mayo de 1988)”.

“Resolucion de 3 abril de 1997, de la Direccién General de Tecnologia y Seguridad Industrial por la que se
autoriza la instalacion de ascensores sin cuarto de maquinas (BOE de 23 de abril de 1997)”.

“Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al
trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion (BOE de 23 de abril de 1997)”.

“Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos de
proteccion Individual. RD 773/1997 de 30 de mayo (BOE 12 de junio de 1997)”.

“Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo (BOE de 7 de agosto de 1997)”.
Modificat per “Real Decreto 2177/2004 (BOE de 13 de noviembre de 2004)”.

"Resolucion de 10 de septiembre de 1998, de la Direccion General de Tecnologia y Seguridad Industrial,
por la que se autoriza la Instalaciéon de ascensores con maquinas en foso (BOE de 25 septiembre de 1998).”

"Real Decreto 1849/2000, de 10 de noviembre, del Reglamento de seguridad en las maquinas, por el que se
derogan diferentes disposiciones en materia de normalizacion y homologacion de productos industriales
(BOE de 2 de diciembre de 2000."

"Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997, de 18 de
julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los
trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura (BOE de 13 de
noviembre de 2004)”.

“Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre de 2005, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas
(BOE de 5 de noviembre de 2005)”.“Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, por el que se aprueba el
Reglamento de equipos a presion y sus instrucciones técnicas complementarias (BOE 31, de 5 de febrero de
2009).

"Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la comercializacion y
puesta en servicio de las maquines (BOE 246, de 11 de octubre de 2008).”

“Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de equipos a presion y
sus instrucciones técnicas complementarias (BOE 31, de 5 de febrero de 2009).”

“Real Decreto 1388/2011, de 14 de octubre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de la
Directiva 2010/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de junio de 2010 sobre equipos a
presion transportables y por la que se derogan las Directivas 76/767/CEE, 84/525/CEE, 84/526/CEE,
84/527/CEE y 1999/36/CE.”

"Real Decreto 494/2012, de 9 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1644/2008, de 10 de
octubre, por el que se establecen las normas para la comercializacion y puesta en servicio de las méaquinas,
para incluir los riesgos de aplicacion de plaguicidas.”

"Real Decreto 88/2013, de 8 de febrero, por el que se aprueba la Instruccion Técnica Complementaria AEM
1 "Ascensores" del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion, aprobado por Real Decreto
2291/1985, de 8 de novembre (BOE 46, de 22 de febrero de 2013)."

“Real decreto 709/2015, de 24 de julio, por el que se establecen los requisitos esenciales de seguridad para
la comercializacion de los equipos a presion (BOE 210, de 2 de septiembre de 2015).”

“Real Decreto 203/2016, de 20 de mayo, por el que se establecen los requisitos esenciales de seguridad para
la comercializacion de ascensores y componentes de seguridad para ascensores (BOE 126, de 25 de mayo
de 2016).”

"Real Decreto 115/2017, de 17 de febrero, por el que se regula la comercializacion y manipulacion de gases
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fluorados y equipos basados en los mismos, asi como la certificacién de los profesionales que los utilizan y
por el que se establecen los requisitos técnicos para las instalaciones que desarrollen actividades que emitan
gases fluorados."

"Real Decreto 656/2017, de 23 de junio, por el que se aprueba el Reglamento de Almacenamiento de
Productos Quimicos y sus Instrucciones Técnicas Complementarias MIE APQ 0 a 10."

"Orden FOM/606/2018, de 25 de mayo, sobre el contenido del informe anual para el transporte de
mercancias peligrosas por carretera."

Instruccions Teécniques Complementaries:

“ITC — MIE — AEM2: Gruas torre desmontables para obras. RD 836/2003 de 27 de mayo de 2003 (BOE 17
de julio de 2003)”.

“ITC — MIE — AEM3: Carretas automotrices de manutencion. OM. 26 de mayo de 1989 (BOE 9 de junio
de 1989)”.

“ITC — MIE — AEM4: Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion, referentes a grias moéviles
autopropulsadas. RD 837/2003 de 27 de mayo de 2003 (BOE 17 de julio de 2003)”.

“Norma UNE-58921-IN Instrucciones para la instalacidon, manejo, mantenimiento, revisiones ¢
inspecciones de las plataformas elevadoras moéviles de personal (PEMP)”.

Equips de proteccié individual

“Comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual. R.D.
1407/1992 de 20 de noviembre (BOE 28 de diciembre de 1992)”. Modificat per “OM de 16 de mayo de
19947, per “R.D. 159/1995 de 3 de febrero (BOE 8 de marzo de 1995)” i per la “Resolucion de 27 de mayo
de 2002 (BOE 4 de julio de 2002)”. Complementat per la “Resolucion de 25 de abril de 1996 (BOE de 28
de mayo de 1996)”, “Resolucion de 18 de marzo de 1998 (BOE de 22 de abril de 1998)”, “Resolucion de
29 de abril de 1999 (BOE de 29 de junio de 1999)”, “Resolucion de 28 de julio de 2000 (BOE de 8 de
septiembre de 2000)” i “Resolucion de 7 de septiembre de 2001 (BOE de 27 de septiembre de 2001)”.

“Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero , por el que se modifica el Real Decreto 1407/1992, de 20 de
noviembre, por el que se regula las condiciones para la comercializacion y libre circulacion
intracomunitaria de los equipos de proteccion individual (BOE de 8 de marzo de 1995) modificado por
Orden de 20 de febrero de 1997 (BOE de 6 de marzo de 1997)”.

“R.D. 773/1997 de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion
por los trabajadores de equipos de proteccion individual”.

“Decision de la Comision, de 16 de marzo de 2006, relativa a la publicacion de las referencias de la norma
EN 143:2000, Equipos de proteccion respiratoria. Filtros contra particulas. Requisitos, ensayos, marcado,
de conformidad con la Directiva 89/686/CEE del Consejo (equipos de proteccion individual) [notificada
con el numero C(2006) 777].

“Directiva 2014/68/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, relativa a la
armonizacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre la comercializacion de equipos a presion
(refundicion).”

Normes Tecniques Reglamentaries.

Senyalitzacio

“Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo. R.D. 485/1997 (BOE
23 de abril de 1997)”.

“Orden de 31 de agosto de 1987 sobre Senalizacion, balizamiento, defensa, limpieza y terminacion de obras
fijas en vias fuera de poblado (BOE de 18 de septiembre de 1987)”.

Normes sobre senyalitzacio d’obres en carreteres. “Instruccion 8.3. IC del MOPU™.
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Diversos

“Orden de 20 de junio de 1986 sobre Catalogacion y Homologacion de los explosivos, productos
explosivos y sus accesorios (BOE de 1 de julio de 1986)”.

“Orden de 16 de diciembre de 1987 por la que se establecen nuevos modelos para la notificacion de

accidentes de trabajo y se dan instrucciones para su cumplimentacién y tramitacion (BOE de 29 de
diciembre de 1987)”. Modificada per “Orden TAS/2926/2002 (BOE de 21 de noviembre de 2002)”.

“Resolucion de 1 de agosto de 2007, de la Direccion General de Trabajo, por la que se inscribe en el
registro y publica el IV Convenio Colectivo General del Sector de la Construccién (BOE de 17 de agosto
de 2007)”.

Convenis col-lectius.

“Real Decreto 1591/2009, de 16 de octubre, por el que se regulan los productos sanitarios (BOE 268 de 6
de noviembre de 2009).”

"Orden TIN/1071/2010, de 27 de abril, sobre los requisitos y datos que deben reunir las comunicaciones de
apertura o de reanudacion de actividades en los centros de Trabajo."

“Directiva 2014/28/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la
armonizacion de las legislaciones de los Estados miembros en materia de comercializacion y control de
explosivos con fines civiles (refundicion).”

"Real Decreto 130/2017, de 24 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de Explosivos (BOE 54, de
4 de marzo de 2017)."

"Real decreto 257/2018, de 4 de mayo, por el que se modifica el Real Decreto 1299/2006, de 10 de
noviembre, por el que se aprueba el cuadro de enfermedades profesionales en el sistema de la Seguridad
Social y se establecen criterios para su notificacion y registro."
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